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This English translation of the Act for Establishment of the Aircraft and Railway
Accidents Investigation Commission has been prepared (up to the revisions of Act
No. 19 of 2006 (Effective Apr 1, 2006)) in compliance with the Standard Bilingual
Dictionary (March 2006 edition) .

This is an unofficial translation. Only the original Japanese texts of laws and
regulations have legal effect, and the translations are to be used solely as reference
material to aid in the understanding of Japanese laws and regulations.

The Government of Japan shall not be responsible for the accuracy, reliability or
currency of the legislative material provided in this Website, or for any
consequence resulting from use of the information in this Website. For all purposes
of interpreting and applying law to any legal issue or dispute, users should consult
the original Japanese texts published in the Official Gazette.
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Act for Establishment of the Aircraft and Railway Accidents
Investigation Commission (Act No. 113 of 1973)

fize - SHEFHGHEZ B ARELELY 2 21BN T D,
The Act for Establishment of the Aircraft and Railway Accidents Investigation

Commission is hereby promulgated.

ize - BoEF AR B RREL

Act for Establishment of the Aircraft and Railway Accidents Investigation Commission

F—% (AW
Article 1 (Purpose)

Z OER, MUZEE O OE i o RN N 200 6 O FHBUS BV E L7 #E D
FRZEHT 2O OFMELEMICITOED L L HIZ, THOFERDIKEIZHOWTHL
FWRHEZITOE AT OMZE - SHEFHERAELZESZRE L, O TMZEFE L OhE
FHIOP I NS DFERHEELICGEICBT 2WEORBICHELET L2 L4 H
&35,

The purpose of this Act shall be to establish an Aircraft and Railway Accidents
Investigation Commission to properly carry out investigations into the causes of
aircraft and railway accidents and causes of damage incidental to such accidents, as
well as the necessary investigations into serious incidents, and to contribute to the

prevention of aircraft and railway accidents, and to help to alleviate damages if such



accidents take place.
B4R (RE)
Article 2 (Establishment)
E hAmE s, Mz - ghEFEiEZAS (UF [EBR) &Ww)H,) &#E
The Aircraft and Railway Accidents Investigation Commission (herelnafter
referred to as the "Commission") shall be established in the Ministry of Land,

Infrastructure, Transport and Tourism.

LD (E#E

Article 2-2 (Definitions)

COEHEICRB VT M2 di) Lid, #izEis (B S EEREAEs e =1+ —5) %

LHAERE -HEGFITBIT 2 F LRV D,

(1) The term "aircraft accident" as used in this Act shall mean an accident listed in
each of the items under Article 76, paragraph 1 of the Civil Aeronautics Act (Act
No. 231 of 1952).

2 ZOEMEIZBWT WZEEROIEE] &1k, EIHAT MO ZEH & D2 38
fikD I ZNN DT L RO T FRBE OMMBZNELE L+ AKDO _OEERBEETTED D
FEEZV I,

(2) The term "aircraft serious incident" as used in this Act shall mean a situation
where the pilot in command of an aircraft in flight recognized a risk of collision or
contact with another aircraft, or any other situation prescribed by the Ordinance of
the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism under Article 76-2 of
the Civil Aeronautics Act.

3 ZOWEMRICBWT THZEFS] &%, MAsEi & Oz o JkEE N,

(3) The term "aircraft accident, etc." as used in this Act shall mean aircraft
accidents and serious incidents.

4 ZOERICEWT $HEEl) &%, ShEFEE WA+ —FEREL+_5) &
F ISR DFNE ST EH T OIEEEFN IS 1T D Fl K% O ERE I BV THA L2 F O HE

AT K DAt o0 F BT HL I O JEHR T IS 1T D F sl DN BB IZ IV TIEAE L 7o 3L
DEZENTAKZE OO FEE OELE IR T LFHTHHOT, BLLREETTEDLHHE
RIZFH 2N D,

(4) The term "railway accident" as used in this Act shall mean a serious accident
among those of the following kind of accident prescribed by the Ordinance of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism;
an accident that occurs during the operation of a train or railway vehicle as
mentioned in Article 19 of the Railway Enterprise Act (Act No. 92, 1986),
collision or fire involving a train or any other accident that occurs during the
operation of a train or vehicle on a private railway,

collision or fire involving a train or any other accident that occurs during the



operation of a train on a tramway.

5 ZOERIZEWT MEREFEHROIME] L1, SHEFEDRBETLIBENNH D LR
ONOETRZRBETTEDLHFEEL VI,

(5) The term "railway serious incident" as used in this Act shall mean a situation
prescribed by the Ordinance of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism where it is recognized that there is risk of a railway accident occurring.

6 ZOEFICBWT [HEFEE) X, SHEFSELUSHEFKOKEEZ VS,

(6) The term "railway accident, etc." as used in this Act shall mean railways

accidents and serious incidents.

B=% (TEFEH)

Article 3 (Affairs under the Jurisdiction)
ZESOMEFEF L. ROLEBY LT 5,
The affairs under the jurisdiction of the Commission shall be as follows:
— MEFERORKNZ AT D510 0HEZITO Z &,
(1) Carrying out investigations into the causes of aircraft accidents.
TOZE UV LTCRE OIRIA 2 5T S 120 DA 21T O T &,
(i) Carrying out investigations into the causes of damage incidental to aircraft
accidents.
= WIZEFH DI DOV THIZE R A B 1T D8R O LB RHEZITH 2 &,
(iii) Carrying out aircraft serious incident investigations necessary from the
perspective of preventing aircraft accidents.
M SREFSORRZ TS 5720 OMELITO Z &,
(iv) Carrying out investigations into the causes of railway accidents.
L BREFHU PO AE LT EORR 2T 5700 OREZ1TO Z &,
(v) Carrying out investigations into the causes of damage incidental to railway
accidents.
N EREFH DI O TEEF S A LT 28O MERREZITO 2 &,
(vi) Carrying out railway serious incident investigations necessary from the
perspective of preventing railway accidents.
L AT S ORAEORRITHESE | MBS OBOEFLOP IO Zh b Ol
AL TG AR T 2 EDBMO T DT R EHRICOWTEIET5 2 &,
(vil) Recommending, based on the results of investigations prescribed in the
preceding items, measures which should be taken to prevent aircraft accidents
and railway accidents, as well as to alleviate damages if such accidents take place.
I\ L2 FE OBGE FE OB LN 2 b OFEDBFAE L GEIC BT 2 HE 0=
WO T OHT _REMRIC OV THEETHZ &,
(viii) Proposing measures which should be taken to prevent aircraft

accidents and railway accidents, as well as to alleviate damages if such accidents



take place.
U A& BT 2 FEE1T 5 2O M ELTHE R O EITO Z &,
(ix) Conducting investigations and carrying out research necessary to effect the

affairs listed in each of the preceding items.

BEk  (EOTTH)

Article 4 (Exercise of Authority)
ZEROEBRKOERIX., ML TEDOIMEZITR S,
The chairperson and each member of the Commission shall independently exercise

their authority.

BHE (AR

Article 5 (Organization)

ZERT, ZERMOEZENAEZ O THIET 2,

(1) The Commission shall be composed of a chairperson and nine members.

2 ZEOOIBLWMAZ, HEFHET D,

(2) Four of the members shall be part-time members.

3 ZEERIX, 2BERIEL, ZASERET D,

(3) The chairperson shall preside over the affairs of the Commission, and shall
represent it.

4 ZERICEEDHL XX, OO UOEOHRALT HHEHOEEN, OS2
ERAR

(4) Should the chairperson be incapacitated, a full-time member designated

beforehand shall represent the chairperson’ s duty.

BAL (ZERMKUOZEOMEAM)

Article 6 (Appointment of the Chairperson and Members of the Commission)
ZERMKUOZERIZ, ZESOMERHOZITICOE RPN ORIERHWZITS Z &

MTEDLLERDOOENDHEHD D BLInD, Wkl DFEZG T, B L@ KEMEMT 5,

(1) The chairperson and members of the Commission shall be appointed by the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism with the consent of both
houses of the Diet from among persons found to be possessing scientific and fair
judgment to conduct the affairs under the jurisdiction of the Commission.

2 ZERXFZBIZOZMEIW T L, IRBEZAELTELAICZENT, EaoaX
IRGEGE DR D T2 DIt DRE 21525 Z LB TE RV & &3, B LA8m KRR,
AIEOBUEIC D BT, FHEICEDLIEKREZATL2HDO I bnb, ZERNIIEZEZ
T2 LNTES,

(2) Notwithstanding the provision of the preceding paragraph, in the event that
when the term of office of the chairperson or a member has expired, or a vacancy

has occurred on the Commission, the consent of both Houses cannot be obtained for



the appointment of a new chairperson or member because the Diet is in recess or
the House of Representatives is dissolved, the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism may appoint the chairperson or a member from among
persons possessing the qualifications provided for in the preceding paragraph.

3 HIHOBEICBWTE, Emkat) O EZ BV Tkl O F% O&R Z2 570 0 i
2BV, ZOGEITEWT, WEEOFZOEKREHEONRNE ZF, B wmKRE
X, ELICEOZEBRNIFBEZRA LRITIUI R B0,

(3) In the case referred to in the preceding paragraph, the approval of both Houses
of the Diet shall be obtained at the first session of the Diet after the appointment
in question. In the event that approval by both Houses cannot be obtained, the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism shall dismiss the
chairperson or member in question immediately.

4 ROFZOWVTIANTHEET HHIT, ZERNIEZELRDLZENTERU,

(4) Any person who falls under any of the following items may not become
chairperson or a member of the Commission:

— RWPEH TIEMEZ VD D

(1) A bankrupt who has not had his or her rights restored.

= ERUL EONZ A BT

(i) A person who has been punished by an imprisonment or severer sentence.

= MZEER A L < IIMZEREE U I ZERE o8 o g, doE, BiRE L <
TR FELELHT UIINODOEMENTH D L ZXETOEE (W 7R D4R
L0 EfbHLT, ZNERIFEU EOME I XN 26T 585 %5T,) ALIIEIN
b DOFEOMHNZ OMOIEESE

(iii) Any air carrier or any entity engaged in the business of manufacture,
alteration, maintenance or sale of aircraft or their appliances, or an officer
thereof, if the above is a juridical person (including any person whose actual
scope of authority or control is equivalent to or greater than that of an officer
regardless of title), or its employee and other person in the service.

MU Sl FEF A L IIHuEREEE L < ITEGER L < ITHuEo B3 2 #Eili, (55
IR AEE £ Ofh O FER S ORE, o, BiiE L IIREOFELZEDE LI
DOFEMENTHD L ZITZOHRE (W74 02T, 2 e RS
L OWME I BN AT 2EEET,) A LAXINDDOEDMHEHNEOMOIEHEE

(iv) Any railway or tramway operators or any entity engaged in the business of
manufacture, alteration, maintenance or sale of vehicle, signal safety devices or
other land transportation machinery used in connection with railways or
tramways, or an officer thereof, if the above is a juridical person (including any
person whose actual scope of authority or control is equivalent to or greater than
that of an officer regardless of title), or its employee and other person in the
service.

T RIS 5 FHEE OHEOEE (WAL 20 2Mbd, Zh L F%



VN EOWAE I N 26T 28 2 ETe,) UIEHANZ OMOTEESE

(v) Any officer of any association of the enterprises listed in the two preceding
items (including any person whose actual scope of authority or control is
equivalent to or greater than that of an officer regardless of title), or its employee

and other person in the service.

BEtE (RS

Article 7 (Term of Office)

ZEEEROEZEOEMIZ, =F 755, 2L, ROFEENIEZEOMTHIL, /i

FEDIREHIF & T 5,

(1) The term of office of the chairperson and members of the Commission shall be
three years provided, however, that the term of office of a chairperson or member
chosen to fill a vacancy shall be the remaining term of office of his or her
predecessor.

2 ZERMOZEZERIT, HESNDZLNTED,

(2) The chairperson and members may be reappointed.

BNE (RB)

Article 8 (Dismissal)

EhAm KRR, ZEEXITIZENFARENEL 5O —II%E T DITEOL L I,

INBEEEG LTI 220,

(1) The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism shall dismiss the
chairperson or a member from office if any item of Article 6, paragraph 4 becomes
applicable to that person.

2 EEKEKEIZX, ZEESLJIIZAEDNLE OMBED - OB OBUTR TE 0 L3R
HHEE, NFIRERE L IIZBICME LoBBEKEOMEERE LIFERRLD
IZHE L2V TARH 5 EROLEEIE, HONUHEEEOEREZTEN B WiEbio
FEZHT, ZNOEERHRTHIENTE D,

(2) The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism, after consulting
with the Commission and obtaining the consent of both Houses of the Diet, may
dismiss the chairperson or a member from office when he/she finds that person is
incapable of executing his or her duties due to mental or physical disorder or has
committed a violation of obligations in the course of duties or conduct unbecoming
the office.

gLk (&%)
Article 9 (Meetings)
ZERT, ZEENHET D,
(1) Meetings of the Commission shall be convened by the chairperson.

2 ZELSIX, ZEEKOWALL FOZEOHENRITUE, SEFHE. FkesT52



EMTER,

(2) Meetings may not be convened and decisions may not be made unless the
chairperson and four or more members are present.

3 ZEZoEFL, HEZFOWEETIAZRL, AIERKOL XX, ZERORT S
AL D,

(3) All matters shall be decided by majority of those present. In case of a tie vote,
the chairperson shall break the tie.

4 ZAERIZFEUDHL56OFE _HOHEDOEMIZHOWTIX, HERFLHOHEIZ L
W ZBROWHEZRETLIHEHOERIL, ZARLART,

(4) In applying the second paragraph above in the event that the chairperson is
incapacitated, the full-time member representing the chairperson’ s duty pursuant

to the provision of Article 5, paragraph 4 shall be deemed as the chairperson.

#Bt+Hgk (RB)

Article 10 (Duties)

ZEEAVOERIZ, ME LML LOTEMELZRO LTI LR, TOME L

By, FEkE T2,

(1) The chairperson a members shall not divulge any secret that may have come to
their knowledge in the course of their duties. The same shall apply after they retire
from their duties

2 ZEEKOZEZERIZ, TEEH., BULEOMOBIEIHEOEE L7200 | XITHEMAYIZB
BEEZ LTI 620,

(2) The chairperson and members, during their terms of office, shall not be officers
of political parties or other political organizations or actively participate in political
activities.

3 ZERAKOEHOEZEIX, EEF. ELAZ@KEOFFAIOH 555 2R 1E0, M
ZAF LD ICIER L, UTERFEELE A, ZOfMeik LoFsE iU E T 5 %5
ZATOTIEIRB R0,

(3) The chairperson and full-time members, during their terms of office, shall not
engage in other duties while receiving remuneration, or engage in commercial
business or carry out any other business for pecuniary gain except in such cases as

permitted by the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

BH+—% H5)
Article 11 (Salary)
ZEREKOZBOKEIX, BIIEETED 5,

The salary of the chairperson and members shall be separately specified by an act.

F+2% (HEMER)
Article 12 (Expert Advisers)



ZERIC, EMOFHLMESIE LD, FMEEZELS 2 LN TE 5,

(1) Expert advisers may be appointed to investigate technical matters.

2 HMZAIX, FRRBROHLED D bnh, ZEESOBREZHEN T, HELQBAEN
Emd 5,

(2) Expert advisers shall be appointed from among persons with relevant knowledge
and experience by the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
after the Minister has consulted with the Commission.

3 ®HMEZERIT., EFELT D,

(3) Expert advisers shall be part-time members of the Commission.

FBH=4% URBEEOHIR)

Article 13 (Restriction of Engagement in Duties)

ZE2E, ZER. ZEIEMEZE P2 FE TSEFLEF (LLT [F55%)
EVD,) OFER (MZEHEHUIETEFHIZ OV TIE, RO OFMITHEVREAE LT
WEDORKZ G, LTHREL,) ICEARPHLIBENDO S LEH L EERBREAT D L
WL LEIL BUEER., ZETIEMZE LSS FREICHETIME (LT THig
A W D,) ICEFERSETT LR,

(1) When it finds that the chairperson, any member or any expert adviser of the
Commission is closely related to any person who is likely to be connected to the
causes of an aircraft accident, etc. or a railway accident, etc. (hereinafter referred
to as "accident, etc.") (in regard to aircraft accident or railway accident, including
the causes of damage incidental to such accidents, and the same shall apply
hereinafter), the Commission shall not permit such chairperson, members or
expert advisers to engage in the investigation of the said accident, etc. (hereinafter
referred to as the "accident, etc. investigation").

2 AMEOZBRXITIZEIL., YEFESEHEICET 2 ZESOSHRICHER T2,/ T
EXAYAN

(2) Such chairperson or member may not be present at meetings concerning the said

accident, etc. investigation.

BrUE (FBR)

Article 14 (Secretariat)
ZEDOFEFEURIE LD, ZERCEBREZEL,

(1) In order to manage the affairs of the Commission, a secretariat of the
Commission shall be established.

2 FHBRIC, FHRE. FHEEZOMOBEZE,

(2) The personnel of the secretariat shall consist of a director-general and accident

Investigators, among others.

3 FHREEZ ZEROMEZIT T, REZEHT 5,



(3) The director-general shall administer the secretariat in accordance with the
directives of the chairperson of the Commission.

4 FHROWEMEEL, BELREE T TED D,

(4) The internal organization of the secretariat shall be established by an Ordinance

of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

FBrHEE (FHERD)
Article 15 (Accident, etc. Investigation)

ZESIE, EERMMESHOFEN CICFEFHOMBEE L L TEHRIRSNIEE, &
KL OFRICERL T, BH3IRE - F1OHE S ETICHET 2MELITI>I DL T2,
(1) The Commission shall conduct investigations prescribed by Article 3, items 1 to 3

in conformity with the provisions of the Convention on International Civil Aviation

and with the Standards, Practices and Procedures adopted as Annexes thereto.
2 ZRESIT, FHERELITOTLDOLERNH D LBOH L & XL, RICET 200 %T5

ZEMWTE D,

(2) The Commission may, when it finds it necessary for conducting an accident, etc.
investigation, take the dispositions listed in the following items:

— MZEREOME A, MR A TV, MIZE SR BS LA XM ZER DR
BNZ Y oo FE 2 Doz FEi S ORRE (LLF ZEFEREREGRE] £vo,) 72
by oZ L,

(1) Take reports from persons involved in the aircraft accident, etc. such as users
of the aircraft, aircraft crew, persons who have engaged in rescue of human life or
aircraft during an aircraft accident. (hereinafter referred to as "person involved in
an aircraft accident, etc.").

TOBREEES, WUERER . FIESOIEMICEE L TWeE, SEFHIIER L Ao
RN H ool E XL DM OSBEFSFORRE LIT [SEFRFERARE] £ o,)
MOMELMT DL,

(ii) Take reports from persons involved in the railway accident, etc. such as
railway operators, tramway operators, crew of trains or other vehicle, persons who
have engaged in rescue of human life during a railway accident. (hereinafter
referred to as "person involved in a railway accident, etc.").

= HFEOBS, MZEHOMEHE . BHEFER TPEREE OFBITE OO LE
ERDDIGFTICNE B AD T, e, ShEfisk. RE, T OMmoOFEKLEIZERD
oo (LLT TERMIE) v H,) i L, XIMAEFERIRE 4 L < I38hE
HiERERE CAT TBfRE] Lvo,) ICEMTHZ &,

(ii1) Enter the scene of an accident, etc., offices of users of the aircraft, railway
operators, tramway operators, and any place where deemed necessary and
examine any aircraft, railway facility, book, document or other material relevant
to the accident, etc. (hereinafter referred to as '"relevant material") and

interrogate any person involved in an aircraft accident, etc. or railway accident,



etc. (hereinafter referred to as "person involved").

U BELRFEICHEE A RO CTHEMT 5 Z &,

(iv) Request the attendance of person involved and interrogate them.

T RO AEE . i L <UIREFISK LYo 2k TR
Wt oE < Z &,

(v) Require the owner, holder or custodian of any relevant material to produce it
and/or take custody of the same.

N BRIt OFAE ., rEEE L <IREE IS LYok m L. TZED
BEhztkibd5Z L,

(vi) Require the owner, holder or custodian of any relevant material to preserve
same, and prohibit such parties from relocating same.

t FHFEOBRBIC, KBV HBALE M OEERNER 2N ERD HE USND
BEMWSIOADZ ExEEIETH L,

(vii) Prohibit persons from entering to the scene of an accident, etc. except for
those on public duty or otherwise sanctioned by the Commission.

3 ZERT, MERHL LR L L EIE AR, ZEXIFEROMBITHTES 52
BT 20 %, EMRERIZFAEE =528 T 2002 S5 LN TE D,

(3) The Commission may, when it finds it necessary, cause the chairperson,
members or officials of the secretariat to take the dispositions listed in each item of
the preceding paragraph, and cause the expert advisers to take the dispositions
listed in item (3) of the same paragraph.

4 FIEOHEICEI D _HE =SB T 200 52T 581X, FOH S E R T REE A
L. 222, BREOFERNH 5 & XL, Zhziem Lz beun,

(4) Any official who disposes of the matters listed in item (3) of the second
paragraph of this article pursuant to the provision of the preceding paragraph shall
carry his/her identification and present the same to any relevant person upon
request.

5 W CHESUIB ZHOBUEIS K D55 OMERRIZ, JLIRELAEDT-DITFBO ST b D L
WL TR B 7220,

(5) The authority of disposition prescribed in paragraph 2 or 3 shall not be

construed as encompassing criminal investigations.

BHHEFOZ  (GHE%OZE)
Article 15-2 (Entrustment of Investigation, etc.)

ZEST., FHERELTOTLOMLEDR D D LB L & &1, fHEIINFEDFE I
B4 2FH0O 8%z, MAATBIEAN OENATBOE NERNE CERCH —FEEREE =75)
B RE—HICHET 2MSATBUEAZ WS, FHHNKIZBWTHL,) . BRiE (I
FIFEERE N ILE) B NEOBEICL VR SNIEAN, FEEZOMO R
DOFE ST FHER e AT HHICEET L LN TE D,

(1) When it finds it necessary for conducting an accident, etc. investigation, the

_10_



Commission may entrust part of their work related to the investigations or
research to an incorporated administrative agency (meaning an incorporated
administrative agency prescribed by Article 2, paragraph 1 of the Act on General
Rules for Incorporated Administrative Agency (Act No. 103 of 1999)) (the same
shall apply to Article 18 hereof), a juridical person that is established pursuant to
the provision of Article 34 of the Civil Code (Law No. 89 of 1896), business
operator, other private body or any person with relevant knowledge and experience.

2 HIEHOBEIZ LV FEBEOLEFLELZITEE LIITOEESE LIAIMEXIT 60
BRIZH O FIT, YT FBICE L T BIMELZRDO L TIR L2,

(2) A person that is entrusted with relevant work pursuant to the provision of the
preceding paragraph, including its officers or personnel, or any person who was
engaged in the relevant work shall not divulge any secret that may have come to
their knowledge concerning the said entrusted work.

3 FB—HOHEIZLVEESOLFEELZ T IE IZDOEEE LIFMAE Th O T Y%L
FEEGICHEE T 2 b oid, JHE (RN HEEAE N +105) £ oo iRl oIz
WTIE, EBICKVABIEET DA & AT,

(3) A person that is entrusted with relevant work pursuant to the provision of
paragraph 1, or its officers or personnel who are engaged in the relevant entrusted
work shall be deemed as officials engaged in public service by laws and regulations
when the penal provisions prescribed by the Penal Code (Law No. 45 of 1907) or

other laws and regulations are applied.

BHAE  (FEEEFEORLEDER)
Article 16 (Notification of the Occurrence of an Accident, etc.)

E AR REIR, MIEESEHARE A LEE EHELIIE L HAER0
LIEBEFEESHNLEE LIEIETNLEDO ZOBEIC L FHEIZOWTHENH
Ol X NFEMENRE LI EEHOT XL, EBICRERICZOEZEHR L
RFIEZR B0,

The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism shall, pursuant to
the provisions of Article 76, paragraph 1 or 2 or Article 76-2 of the Civil Aeronautics
Act, or Article 19 or 19-2 of the Railway Enterprise Act, when the Minister has
received a report of an accident, etc. or has learned of the occurrence of an accident,

etc., immediately notify the Commission to that effect.

B+t (EHILL@EKEOR)
Article 17 (Assistance by the Minister of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism)
ZESX., FHENEZITOLLOMLERH L LB L &1, ELLQEKEICS L,
FHEEIZOWTOREOPFAE X ITMHOIE DRI Z DM O MEREI Z RO H Z &7
T&E 5,

_11_



(1) The Commission may, when it finds it necessary for conducting an accident, etc.
investigation, request assistance in investigating the facts of the accident, etc. or
collecting evidence, or other necessary assistance from the Minister of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism.

2 HEIz@ERREE, AEOBEIC LY FHEFICOVWTOHERZORADEI 2K b
BHEICEBWT, RERDL LAOL L XIT, FOMBICE+HEHE _HE -FICHT S
Wp e SEDHZ ENTED,

(2) When the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism’ s assistance
In investigating the facts of an accident, etc. has been requested pursuant to the
provision of the preceding paragraph, the Minister may, when he/she finds it
necessary, have officials of the Ministry take the actions listed in Article 15,
paragraph 2, item (3).

3 HEIR@EKEIX, FMENBELZIEEMOLE X, EHICYEFHEITHONT
FEOPFA, WIFEOWNEL DM OEZE XN FRERE L MHIFICHBT LN TE D
DHOHYI R E & & BT IUE R B2,

(3) When the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism has learned
that an accident, etc. has occurred, the Minister shall, in appropriate cases,
immediately take such measures as investigation of facts surrounding the accident,
etc. and collection of evidence so that the Commission can commence an accident,
etc. investigation smoothly.

4 EHEREKREIL ATEOKHEICLIBEL L DTEDUERH D LRDDH L EIL, 20D
MBI +HEAE _HA BB 02U 52 S5 L3 TE D,

(4) The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism may, when he/she
finds it necessary in order to take measures set forth in the preceding paragraph,
have officials of the Ministry take the dispositions listed in each item of Article 15,
paragraph 2.

5 HHREEMNEELOELHEOBE T, 5 HIFTEOHEIZ X VREN LS %2 T 5
Bl oW THERT 5,

(5) The provisions of Article 15, paragraphs 4 and 5 shall apply mutatis mutandis to
cases where the officials dispose of matters pursuant to the provision of the second
or preceding paragraph of this Article.

FBHNE  (BERITERRBEE O 1)
Article 18 (Cooperation of Relevant Administrative Organ, etc.)

ZERT., FUEREZITOTCOLENH L RO L & &3, BRITEEEAOR, B
R G NI O K, BRT 2 MNATENE N DR IXEMRT 2 M5 M2 TBOE N (M
MNTATBOE NG CERRCHIARERE A H\5) 5 RS —HICHRE T 2 U7 N2 T BE
ANz ,) OBERIZH L, ERXIIERORMIZ OM O LI 12K H 2 L3
T& 2,

The Commission may, when it finds it necessary for conducting an accident, etc.

_12_



investigation, request the head of the relevant administrative organ, the head of the
relevant local public entity, the president of an incorporated administrative agency
concerned or the president of a local incorporated administrative agency concerned
(meaning a local incorporated administrative agency prescribed by Article 2,
paragraph 1 of the Act on Local Incorporated Administrative Agency (Act No. 118,
2003) ), to submit data or information or give other necessary cooperation.

FBHgk URIKBMRES OB ROTEIR)

Article 19 (Hearing of Opinions Involving Persons, etc. Relevant to the Cause)
ZESIT., FHERELZKRZ LN, YEELEFORKICERLIH L RO LH

WXL, BRZEBERDESZ 527200 T b7ewn,

(1) The Commission shall give an opportunity to those persons related to the cause
of an accident, etc. to express their opinion before completing the accident, etc.
Investigation.

2 ZERTMEPHDLERODL L EIT, FHERELKZ DN, BERIERS 2
BARE TR D & 2 FH D U FHFICH L TERZM 2N TE D,

(2) The Commission may, when it finds it necessary, hold hearings before
completing the accident, etc. investigation, and seek views on the said accident, etc.
from persons with relevant knowledge and experience.

3 K ZEET DMZEEEFIEO RIS DMUERIC OV TR A L 74 % Tk
FEREET HHEFER L ITIEFEORICMT 280EE L < IFHLEICB W T4 L
TeHBEFENE THHOT KL ZAET Db DIZOWTIE, AiEORE IR 4 B 2> e
FHIER B,

(3) The Commission shall hold the hearings set forth in the preceding paragraph
when a passenger/air carrier is involved in an aircraft accident, etc. causing public
concern or when a passenger/railway operators or tramway operators is involved in
a railway accident, etc. causing public concern.

B+4%  (EES)

Article 20 (Written Report, etc.)

ZESIT, FHERNELKRRA L &3, Y% FWHFICETOROFHEZGDHE L mE

FEAER L, T EEEREREICRET L 01, AR LARTIER LR,

(1) The Commission shall prepare a written report of the following items on the said
accident, etc. upon completion of the accident, etc. investigation and shall submit it
to the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism and make it public.
— FEEH A ORI
(1) The progress and process of the accident, etc. investigation;
= ORE LT EE
(i) The facts investigated;
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= FELELFHELHB

(i11) The findings of fact;

A

(iv) The cause(s) or probable cause(s).

2 AMHOHEEFIZIT, PEREREHELTL2bDET 5,

(2) The opinion of any minority shall be appended to the report described in the
preceding paragraph.

3 ZERT. FHERBELZKRZDRNICBWTH, FHENBRELZAND —FELNICEHE
HBERELEZDZEPNETH L ERIAEFNDOIFEOFRICIVMENDL D LBRO DL &
T, FHEREOREIZOWT, EERBEREICHETDHE L BIZ, AKRTIHDL
ERAR

(3) The Commission shall, when it finds it necessary before completing the accident,
etc. investigation for the reason that difficulties are expected in completing the
accident, etc. investigation within one year from the day the accident, etc. occurred,
report the progress and process of the accident/incident investigation to the

Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism and also make it public.

BZt+—% (B

Article 21 (Recommendations)

ZASZ., FNERAELZKZATZHEICBNT, RERNHD LROD L X1, ZORE
2D E | MIEERE L IISREFERO IEX LI I N OFESNBE LELAICBT 5
WEOWBO DT REJERIC OV CEHTZBREICEIE T2 N TE D,

(1) The Commission may, when it finds it necessary at the completion of an
accident, etc. investigation, make recommendations to the Minister of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism on measures which should be taken to
prevent aircraft or railway accidents, or to alleviate damage if such accidents take
place on the basis of the results of its investigations.

2 EHERWEKEIL, APEOBEICLDEEICESEE L ERICOVWTEAESITEHR L
RIFNIFR B0,

(2) The Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism shall report to the
Commission the measures which have been taken on the basis of recommendations

set forth in the preceding paragraph.

2ty gt SN+ )
Article 22 (Proposals)

ZESIE, RERHDLERODH LT, MEFHE L ITEHEFKO T NG
DHFNFEAE L TG EIZB T D HE OB O 72 DT R & MR 2 T E LAWK E X
TR ITBHSE D RICEE T H Z M TE 5,

The Commission may, when it finds it necessary, make proposals on measures
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which should be taken to prevent aircraft or railway accidents, or to alleviate damage
if such accidents take place to the Minister of Land, Infrastructure, Transport and

Tourism or the head of the relevant administrative organ.

Bot+=% (BH5~DZEME)
Article 23 (Delegation to Cabinet Orders)
ZOERICED D bODIEN, ZEESICHALLERFHIT, BT TED D,
In addition to what is provided for in this Act, necessary matters concerning the

Commission shall be prescribed by Cabinet Order.

Bk (RFESEHR O OEEILE)
Article 24 (Prohibition of Disadvantageous Treatment)

NS, BHASH A L <EE SHE I+ EERE A L UIENHEOHEIS
EDRGFIT AT 8% LicZ 28 & LT, fMEZDOMOANFIER 2B E2 5210 72
W,

No person shall be discharged or disadvantaged for obeying any disposition

prescribed by Article 15, paragraph 2 or 3, or Article 17, paragraph 2 or 4.

E+EHSE  (FHD
Article 25 (Penal Provisions)

BrHEO ZHE HOBEIGER LI2E L, —FL T OBEUTE AT LT D14
(A 5,

Any person who has violated the provisions of Article 15-2, paragraph 2 shall be
punished by an imprisonment with work for not more than one year or a fine of not
more than 500,000 yen.

[ WA S
Article 26
ROFEFZDONTANTHEET LF 1T, =+ FTHLUTOEI®IZLT 5,
Any person who falls under any of the following items shall be punished by a fine
of not more than 300,000 yen:
— BITRRE HFE - SE LAIE S, FRE=HIHE HERFELNEOBEIZ X
% OBk LB OHE A LT
(1) Anyone who has made a false statement in connection with the preparation of
a report prescribed by Article 15, paragraph 2, items (1) or (2), Article 15,
paragraph 3 or Article 17, paragraph 4;
RS CEE =, RSEE SEA LIEE LSS ZHE L IXENEOBE
WL DMEEZEA, i, HLIATZREL, XTI o 0HEIC X HERMICx LER
DRk % Uiz
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(i1) Anyone who has refused, obstructed or evaded an inspection prescribed by
Article 15, paragraph 2, item (3), Article 15, paragraph 3 or Article 17, paragraph
2 or 4, or anyone who has made a false statement in response to any question
prescribed in the same provisions;

= B RAE HEN S, REFE SHEIEFERENEOREIC X - LE
OB %2 U=

(iii) Anyone who has made a false statement in response to any question
prescribed by Article 15, paragraph 2, item (4), Article 15, paragraph 3 or Article
17, paragraph 4;

W E+4E _HE LS, RRE _HUIEHEREMUNHOBEIZ L DLMITER LT
Ykt Lk

(iv) Anyone who has not submitted materials in contravention of any disposition
prescribed by Article 15, paragraph 2, item (5), Article 15, paragraph 3 or Article
17, paragraph 4;

RS NS, FSRE I+ ERENHOBEIC X D05 ITER L
TYFEZ RT3, IBE L-FH

(v) Anyone who has not preserved materials, or has removed it contrary to any
disposition prescribed by Article 15, paragraph 2, item (6) Article 15, paragraph
3 or Article 17, paragraph 4.

R e S
Article 27

ENOREFENFIENE LIZAORBEAN, EHALOMOUEREE R, £ DIEANIIT

ANDZEBIZE L, BIROERITAZ LIzl T, T/EZET 51T, TDOEAXITA

WZxf LT, RO ERT 5,

When a representative of a juridical person or an agent, employee, or other person

in the service of a juridical person or of an individual has committed a violation set

forth in the preceding article with regard to the business of the said juridical person

or individual, not only the offender but also the said juridical person or individual

shall be punished by the fine prescribed by the preceding article.

bir AL ()

Supplementary Provisions (abridged)

w5  (EfTHA)
Article 1 (Effective Date)

ZOERIT, AOANLERE LTI ZB IR WHEFHNICBWTES TED S H»
BIATT Do 7272 L, OB ZFITWITLHEIT. BEEZITEDD ANLHITT 5,
This Act shall come into force as from the date specified by a Cabinet Order within
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a period not exceeding nine months from the day of promulgation. However, the
provisions listed in the following items shall come into force as from the date
prescribed respectively in those items:

— HUEK, B (BELRBEBEREERTLEORERELZRS ). FHH—5%
KO+ RN RS, HAIE =%, BLENLHENEKZET, Er%’—f‘?k\ %+ —
FROE+=FOHE R+ /\FEUA—H
(1)  The provisions of Article 4, Article 10 (except the revised provisions of Article
15 of the Act for Establishment of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism), Articles 11 and 12, and the following article, as well as the
provisions of Articles 3, 5 to 8, 10, 11 and 13 of the Supplementary Provisions
April 1, 2006

— ()

(i) (Omitted))

BHE Wiz - SHEFHEHEZ BSREEO GBI ) B E)
Article 5 (Transitional measure due to the Partial Revision of the Act for
Establishment of the Aircraft and Railway Accidents Investigation Commission)

B+ ROHEIC L D2 WIER OMZE - SHEFEGREZ B SREEOREIX. FROHM
EDOKEATO BRNZHAE L FHETCRIBICBWCELE YL FSEICEAT 2 H®EENE L
R RKEIZRB SN TW RN DIZ oW T hiEE T 2,

The provisions of the Act for Establishment of the Aircraft and Railway Accidents
Investigation Commission revised by the provisions of Article 12 of the said Act shall
apply to an accident, etc. that occurred before the day when the provisions of the said
Article came into force and for which the report concerning said accident, etc. has not
yet been submitted to the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism

on the day of the enforcement.

BAR%K EIHNCBET 2B E)
Article 6 (Transitional Measure concerning Penal Provisions)
ZOER (BRI —RE S ICHIT D REIC O N TR, 48 %ﬁm) m? ZL7eAT
2 L BRI TR OBEIC L O RBRERTOBIC L D Z L s b io f%) H*@ﬁ
TEDRATHRIZ LTAT 2123 2 & A 0@ A IS ST f@%?ﬁéﬁﬁOMﬁJ z
With regard to the application of penal provisions to acts committed prior to the
enforcement of this Act (the provisions listed in each paragraph of Article 1 of the
Supplementary Provisions shall be governed by said provisions) and to acts for
which the provisions then in force shall remain applicable pursuant to the provision
of Article 4 of the Supplementary Provisions, and committed after the enforcement of

the provisions of said Article, the provisions then in force shall remain applicable.

BN%K  (BRED
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Article 8 (Consideration)

EFIX, ZOEEORITHREEEZBRE LT, ZOERIC L D KIER OBE O FE ik
MEBEL, LEPHDHERDD L XL, BHUBAEIZOWTHRFEZMA, £ DR RITH
DNWTREREELZHFET 20D LT D,

By taking into consideration the enforcement status of the provisions revised by
this Act within five years after the enforcement of this Act, the government shall,
when it finds it necessary, consider said provisions and take necessary measures
accordingly.

B+%&  (BEKEO—HBLE)

Article 10 (Partial Revision of the Self Defense Forces Act)
(%)

(Omitted)
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